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Porque foi isso? ] A
Evidentemente porgue o publico nio 1a ao
theatro mas noites em que o theatro punha esti
peca, € a empresa de B Maria se ver nbnglama
a substituil-a por outras pegas, POr pecis ve hias
para ter, espectadores. : :
Quer isto dizer que Severo Torelli cahin?
Nio, nio pide dizer iss0, parque nag serid 4
verdade. 5 Bk ;
0 Severo Torellf niio teve na primsica noie
o que se chama um grande successo, ou antes
teve esse grande SUCCESSO apenas num acto —no
tercairo. (s outros actos agradaram, mas medio-
cremente, 4 excepgdo do ultimo que sem ter O

gy

- CHRONICA OCCIDENTAL

; Por uma circunstancia extranha ¢ inexplicavel,
Severg Torelli, a famosa peca de Frangois
o ppée, que o theatro de 13 Maria ppz em ssenid,
: M um grande luxo de apresentagao, desappa-
€Cel do carnz depois da quinta represtaigio.

successo do terceiro produzin comtudo funda
impressio.

iote-se que fallamos por informagdes de pes-
soas que assistiram’d primeira representacio do

“Sayero Torelli: como dissemos na nossa ultima

chronica ndo podémos ir na noite da prindre ao
theatro de 13, Maria. Reservavamop-nos para ir
ver o drama de Coppée mais tarde, sem por som-
bras imaginarmos, que ds cento e nove represen-
tagdes que o Severo Torelli teve no Odéon de
Paris, corresponderiam no theatro de D. Maria,
cinco representagées apenas! :

E portanto, em vista d'este acontecimento ines-
perado, fiedmos sem vér o peca de Coppée em
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scens. Em compensaciio conhecemol-a de ha
muito em francez, ¢ gragcas 4 bella edicio que
da- versio portugucza fez o sr. Paulo Lir"lﬂnm:r
podemos tambem conhecer todos os bellos ver-
g03 em que o Visconde do Monsaraz e Jayme
Victor traduziram os esplendidos versos do grande
poeta moderno da Franga.

Ora desde o primeiro din em que lemos no
original francez o Severo Torelli, nds gostando
immenso do drama, como obra litterara, admi-
rando enormente os versos, a férma primorosa
em que o illustre poeta do Passant vasira a
sui lugubre tragedia, niap ficimos morrendo de
amores por Serers Sorelli como obra theatral,
nio acreditdmos inteiramente nada no successo
que posta Cm SCend essa. pegd leria peruntg o
publico portugues:

Nio tinhamos confianga no drama, mas con-
fessamios francamente, nunca imaginimos que elle
désse apenas cmco representagoes.

EE nio tinhamos <onfianca por dois- motivos

1.°—Porque Francois Coppée ¢ acima de tudo
um poeta, € muito mais poeta do que. anctor
dramatico; no Severo Turellf importou-se muito
miis com a forma litterarin do que com a or-
didura theatral; duas ou tres scenas sio magis-
tracs, d'um dromatico profunde, d'uma impressio
poderosa, mas para chegar a cssas situacoes a
pega arrasta-se longa mente, em demo rpdﬂs SCENNE,
Sem inforesse, sem accio € que vivem unica-
mente da belleza, da forma do encanto do yerso.

Depois o assumpto extremamente tragico e
sombrio estd muito fora do gosto moderno. 15
uma tragedia antiga e 4 antiga tratada, d'ahi uma
fadiga mesmo na spa leitura, fadiga que na scena
se deve traduzir, como effectivamente s¢ tradu-
ziu no theatro de D, Maria, n'um cansago cnorme
que vive paredes meias com o aborrecimento.

_ 22—0 sepgundo motivo vem das difficuldades
insepa aveis, para o maior parte dos artistas de
hoje, do genero da pega ¢ da sua férma litteraria,

Fodos os papels, mesmo o5 mais indignifican-
tes do drama de Frangois Coppée tecem uma
grandeza antiga, estio tio forn da humanidade
de hoje, que difficilmente podem ser realisados
nit scena 4 sua verdadeira altura Por mais ta-
lento que tenham os artistas a quem esses pa-
peis forem incumbidos, na sua execugio ha-da
sentir-se sempre o esforgo empregado para con-
seguirem introduzir-se n'essas individualidades es-
tranhas, Ao fira dos nossos habitos, dos nossos
tempos, do nosso penero e da nossa escola.

A fidrma litteraria é tambem um outro perigo
para a represeniadio] cinco actos em VErsos, ver—
505 de tragedia, por mais bem feitos que esses
versos sejam, por melhor que sejam ditos, hio
de fatalmente cangar um bocado o publice.

Eu, como jd disse, niio assisti a nenhuma re-
presentagio. do Sepero Torelli, mas ndo posso
attribuir a outra causa, a queda, ou antés o in-
successo—da afamada pega de Coppé.

Completamente fora do gosto artistico do nosso
publico, do genero artistico’ dos nossos actores,
o Severo Torelli, apesar de toda a riqueza e ri-
gor com que fol posto em scena, apesar de toda
u belleza do scenario e de tods o luxo dos cos-
tumes, apesar da esplendida raduciio de Jayme
Victor ¢ do Visconde de Monsaraz, e de ser re-
presentado pelos mais notaveis artistas do nosso
p}':mmm_llmnlrn, nio i_'{ms.:'g_uiu viver mais de
cinco noites!

© publico nfio pateon a pega, ndo commetten
esse sacrilegio litterario. Foi na primeira noite,
viu, ouviu, applaudiu exactamente aquillo que na
pega achava de theatral—o terceiro acto ¢ o
quInto, Massou-se um pouco no resto e sahin do
theatro pensando decerto que para cinco actos
s0 duas situagoes importantes, nio ¢ uma grande
p1'n}'||,11‘_§:|:ﬂ.

E nio veltou Li mais,

£ o Severo Torelli sem cahir, sem receber um
testemunho sequer de desagrado, tendo peio con-
trario ate Pii]l?lﬂ!i ruidosas em alpumis scenas,
t]l;:SEl]‘\]'r'.'II'III.‘CCLJ o l]lcﬂh‘ﬂ, quasi qu‘: LM ninguem
dar por isso. %

INa noite immedinta o empreza oz reprise, e
com um cerio USP][’[ID, do };}‘ﬂ'ﬂ;:l ) ﬁ”rﬂ'ﬂ do
mar.

E o theatro encheu-se.

E no fimde contas nds nio queremos por isso
muito, mal ao publico.

Seria um sacrilegio mesmo comparar o Drama
110 ﬁmdn do mar ao Severn :“ﬂr'f”j' mis o que
¢ verdode € que como obra theatral o peca de
Ferdinand Dugné interessa mais o publico do que
n Fm;.-; de Frangois Coppée.

% o publica, soberano senhor, st no sen di-
reito de preferiv um espectaculo gue o interesse
mais, & um que o Interesse menos, ¢ 4 empresa
como no fim de contas nio ¢ uma empresa sim-

plesmente artistica, ¢ tambem uma empresa com-
mercial, nfio tem remiedio senfo dar ao publico
aquillo que elle guer.

Fara nds o defeito theatral do Severo Torelli
€ 1er cinco acros,

Se-Frangois Coppée fosse um' hocadinho mais
auctor dramatico teria feito com aquelle assumpto
um explendido e ircetistivel drama n'um’ acto.

Eifectivamente todas as situagbes poderosas,
todas as sitacdes verdadeiramente dramaticas
d:m.]u{:“u ]I.'l!.',';\tll!}l‘ﬂ,‘ tr:lﬁcszji;j S0 T\{rdinm agrupar lo-
BICAmMEnte num aclo s0.

O que vem a ser o Severo Torelli?

E o filho d'um adulterio quasi sagrado; da
esposa que s¢ deshonra para sulvar o marido
que adora, ,

Iznoranda o mysterio horrivel de scu nasci-
mento Severo Torelli jurou perante a hostia con-
sagrada matar o tyrinno de Pisa, o aggressor
da’ sua patria, o sanguinario Barnabo Spinola.

Sun mae.a heroica D. Pia sabedora d'este ju-
mmento, confessa o seu filho o verdade horri-
vel; — Harnabo, o tyranno, € o pae de Severo
Torelli.

Severo acha-se portanto collocado entre o per-
jurio e o parricidio.

Eu com este punhal fiz este juramento:
«Juro ferir com mio segura e deadida,
«Enterrir o punhal, revolvel-o na Prida,
«Seja onde guer que for matar o monstro abjecto,
nMesmo na nossa casa ¢ sob 0 nosso tecto,
wAqui junto do altar, de joelhos e mios postas
soendo preciso até enterrar-lhe nas costas
«0 meu punhal, e erguendo o ferro ensanguentado,
«Dedicar o holocavsto a Pisa.s—Estd jurado!
Este problema é elare e tenho-o debatido;
Mecessita de ser depressa resolvido;
Ou eu o mate ou ndo. S¢ o mato sem piedade
Entrego a minha patria, heroe! & liberdade,
(:le]‘.-i'n- porante Pleus um santo Juramento,
Castigo o torpe algox, o carrasco violento
Da minha pobre mie ultrajnda, asseguro
Ao bom Torclli; a paz, a honra € o futuro,
Se o wio mato, med Peus! que indignagio, que hur::-:lrl
Sou um perjuro ao céu e @ patria um traidor,
Morrerio dmanhi dez homens innocentes,
Hie de crivar-me a alma os odios inclementes
Dlos meus concidadios, ¢ o nomé respeitado
Do velho que.me adora, ha, de ser sepultado
MNo leda e na deshonral. .. coraciio perfeito,
(e dobras como wm bronge e arqoelas o men peito,
E preciso escolher e decidir!,..Ah! Pisa,
Terra em que & crime Impera € a virtude agonisa,
Encerras no téu ventre um turbilhiio horréndo
e manstros.. Ugoline ¢ scus filhos, mordendo
Sofregamente as mios, famintos, o evitarem
O momento fatal de sz entre-devorarem !
Podins inspirar-te, & tencbroso Dante,
N'este immundo covil de feras, N'um instante
O teu olbar, & patria ensanguentada, vae
Ver Severo Torelli a assassinar seu pae!
Meu pael Meu pael...Porque? Porgue o tyranno um dia
Violou pelo terror ¢ pela covardia
Uma triste mulher sem forga ¢ inconsolavel !
£ eu, santo Deus| nasci d'este acte abominavell
Meu pae! Mas seé men pae esse homem Lo atroz
Parque niio sou come elle estupido ¢ ferozl
Pois se da sun carne a minha corne ¢ feia,
Porgue me acolhe a alma ¢ o coragiio me acceita,
Esta innocencia ideal que loucamente adorol
Entdo porque hesito eu? Apesar d'esse choro
Que inundou, minha mae, ten lugubre passado
L mmbem apesar d'esse mandata honrado
Que & patria me entregou?l ... Porque duvido entio¥
Que cstranha garra, & Deus, me aperta o coragio]
Que covardia ¢ esta, ¢ emiim, porque me assusta
Erguér sobre o tyranno a minha mio robustaz! ...
Pois bem. Tenbo inda um meps, um sopbiemi, o piedade!
Vou cumprir da missio apenas a metade,
Arrisco a honra, sim, ¢ esse homem tho cruel,
Liberto o0 meu paiz sem o matar a ellel
E-um plano, bem sei, hastante duvidoso ...
Oh! mas se recusar, Indomitn ¢ Taivoso
Acabarei com elle, e acabarér comigo.

(Ol o punbal,)

Fards o teu deyer, meo derradeiro amigo? ...

Barnabo, entra. Entre o pae e o filho ha uma
scena terrivel, Severo ergue para elle o punhal.

sMorreremos os dois. ..

Nisto um vulto negro sae de traz d'um reli-
carip, crava um punhal no peito de Barnabo,
dizendo:

oMio! morrerd g6 ellel

E D, Pia que para salvar seu filho do parricido
mata aquelle que a ultrajou, ¢ depois se mally
a si, pedindo ao filho que viva para consolo do
velho Torelli.

Toda a acgiio dramatica da pega ¢ esta, e com
veem toda ella se podia reunir n'um sé acio:

Em cinco ¢ extremamente deluidn; para S€
chegar ds situagbes culminantes atravessam=5e
Muitis scenas sem interesse, que cangam, que ens
fastiam o espectador e que explicam o desastie
EUE no theatro de D). Maria teve o pegl

oppée,

Vie longa a chronica, € nfio temos espagd ji
para hoje fallarmos da Religuia. Em compensds
cio os nossos lejtores, encontrarfio adionte &
transcripeiio d'um dos trechos mais interessantes
do nove liveo de Irf?u de Queiroz — aquelle em
]que apparcce a Refigniz que di o nome 48
1¥ro. .
E na_proxima chronica, se Deus quizer € 0%
acontecimentos  permittirem,  fallaremos derida-
mente do novo livro do illustre e plorioso auctol
do Primo Basilio ¢ do Crime do Padre Amart

Grervasio Lobato.

el o,
e

A RELIQUIA

{Excerpta)

Cedo, ao outre dia, dominge, o incansavel
Topsius. partiv, bem enlapisado & bem enguars
dasolade, a estudar as ruinns de Jeried, gssa ¥o2
lha Cidade das Palmeiras que Herodes cobrird
de thermas, de temples, de jardins, d'estaluas
e onde passaram os seus turtuosos amores conl
Cleopatra. .. E eu, 4 porta da tenda, escarran=
chado n'um caixote, fiquei a tomar o meu cales
olhando’ os pacificos aspectos do nosso acampis
mento. O cozinheiro depennava frangos; o bes
duino triste areava 4 beira d'agun o seu pacatd
alfange ; o nosso lindo arriciro esquecia a raglod
fis egoos Enm seguir no céo, dum: britho de si=
phira, a branca passagem das cegonhas yoando
005 pures parg & Samiria.

Depois puz o capacete, fui vadiar na dogura
dn manha, de mios nos bolsos, cantarolando
um fado meigo. Eia pensande na Adelin e no
sr. Adelino. .. Enroscados na slcova, beijando-5€
furicsamente, estavam-me talvez chamundo cd=
rola, emquento en passeava alli, nos retiros da
Escriptura! Aquella hora a titi, de mantelel®
Ereto, com o seu ripanco, sahia para a missa dé
Sant'Anna: os creados do Montanha, esguede-
Ihados, assobigndo, escovavam o pano dos bilhi=
res: e o dr. Margaride, 4 junella, na praca di
Figueira, pondo os oculos, abrin o Diario dg
Naticias. O minha doce Lishoal.., Mas ainda
mais pertp, para além do deserto de Gaza, N0
verde Egzypto, o minha Maricoguinhas n'esse
instante estava enchendo o vaso do balcio com
magnolias e rosas; o seu gato dormia no velludo
da cadeira; ella suspirava pelo «seu porteguezi=
nho valente...» Suspirei tambem: mais triste
nos lubios se me foz u‘ll'ndu Lriste.

E de repente, olhando, achei-me, como ];cr-
dido, n'um sitio de grande solidio e de melans
colia. Era longe do régato ¢ dos aromaticos ar=
bustos de flor amarclla; j4 ndo via os nossas
tendas brancas: e diante de mim arredondava-s2
um ermo #rido, livido, de arein, fechado tode
por pencdos lisos, direitos como os muras d'um
poco—tio lugubreés que a luz lourn da quenic
manhii do Oriente desmaiava alli, mortalmentc,
deshorada e magoada. Eu lembrava-me de gri-
vuras, assim desolndas, onde um eremita de lon=
gas barbas medita um in-folio junto de uma ci=
veirin, Mas nenhum solitario aniquilava alli 2
carne em heroica penitencin. Sémente, 0o Mg
do fero recinte, isolada, ergulhesa, com um ar
de raridade e de reliquia, como se as penediis
se tivessem amontondo para lhe arranjorem um
resguarde de Sacrorio—erguig-s¢ uma  arvore
tio repellente, que logo me fuz morrer nos K-
bios o resto do fado triste. ..

Era um tronco grosso, curto, atochado ¢ sem
ngs de raizes, semelhante a uma enorme moeca
bruscamente cravada na arcin: a casca corredid
tinha o lustre oleoso de uma pelle negra: e da
sun cobegn entumecida, de um tom de tight
uEsugndu—mmphm, como longas pernas dard=
nha, cito galhos que contei, pretos, molles; lan=
gentos, viscosos, € armados de espinhos... De=
pois de olhar em silencio para aquelle monstro,
tirei de vagar o meu capacete e murmurei:

—Para que vival
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ﬂnl'tm%u?u?lm '»"]ﬂﬂr_lirm'n certamente diante d'uma
talyez) sire! Féra um _galho igual (o nono
tBa pullfl‘-"l: arranjado outr'ora em forma de co-
Iﬂfum]umum ct.'_nlun:m romano da p;uarnui:'m de
suplicio ;ct:rﬁ'ldr.a sarcasticamente, no. dia do
Ctrﬂ:!cm;-.—h { ﬁ;dc, de um carpinteiro de Galiléa,
entre u‘ié[?:'-" II~1_|'n1 condemnado por andar,
Emplg d'm: i Llu.nus‘ e nos sanlos pateos do
filho desnlhmiﬂ-ﬁc filho de Dayid e dizendo-se
Contra s fllnﬂl th"“". contra a velha Religiao,
b elhas Instituicoes, contra a velha Or-
» contra as velhas Formas! | eis que esse
Eﬂ 1: El;—‘rl‘ ‘ltf' tocado os cabellos l1'r1+.:L.'|]t|:|r- do re-
enfeirad Tht-s.e divino, sobe aos altares, ¢ do alto
s P'.!S:;] dos andores faz prostar no lagedo, i

; nlmﬁ&.m‘ 15 muitidoes enternecidis. . .
o Whnnm‘-hllﬂl fj“"‘, Isidoros, ds tercas ¢ sabbados,
MR FI"" 1':- Soares dizia l:sEL‘Irnc:u't:i_D 0% den-
déa ‘i & Hl‘-llﬂ:.l meninos, 1 num sitio da Ju-
dizn-n'fﬂ. ira allid "... UM arvore que segundo
“qucllnlhl.-“uﬂ-'MH ¢ mesmo darnpior.. . Ema
acharel e tinha ante meus frivolos olhos de

~ i sncratissima Arvore d'Espinhos|
“ logo uma ideia sulcou-me o espirito com
Nt d,".'“m. de visitagio celeste.., Levar & tit
L deeses palhos, o mais pennugento, o mais
mﬁ!ﬂhﬂ?ﬂ. como sendo a reliquia fecunda em
ABres a que ella poderia consagrar seus ardo-

T

Fes e g & F
cel ‘!Ef_ 11'-:"-'{1l.:| ¢ confiadamente pedic as merces
Stines! .Se entendes que merego alguma

“;';51:1!113In que tenho feito por U, traze-me en-
Ssimuj‘us santos lugares uma santa |'cJ|L11u|:'|, Psm
Vg, oera @ srt D. Patrocinio das Neves na
UET"ETJ da minha jornada piedosa, enthronada
tmwﬁcua damascos vermelhos, diante da Magis-
2 e da lgreja, deixando escapar uma haga
ai P"Eﬁl‘-'m sob sets oculos austeros. Que lhe po-
B “. olferecer mais sagrado, mais enterneces
ik mais efficaz, que um ramo da Arvore d'Es-
s 351 colhido no valle do Jordio, numi clara;
Aud manhii de missa?
qu.m?: __EIE repente assaltou-me uma- aspera in=
“_nd.'?ﬂﬂ-ti % se realmente uma virtude trans-
ente circulusse nas fibras d aquelle tronco?
m‘:: 1‘1 titi comegasse a melhorar do figado, a
Emr“fﬂ't‘, mal eu installasse no seu oratorlo,
£ € lumes ::E)Im'c;, um d'esses gathos errigados
espinhos? O miserrimo logro! [Era en pols
u""g‘hﬁ‘ levava nesciamente o principio milagroso
o ‘Iul-.ie, @ 1 tomava rija, uzdmilrugtwcl,llﬂm-
na ovel, com os contos de G. Godinho lirmes
ver o0 avaral Eul Eu que so come¢aria 4 ¥1=
F—quando ella comegasse a morrer! .
nhuﬂl'ﬂ_iandi: entio em torno & Arvore d'Espi-
53 % Interroguej-a, sombrio ¢ rouco: wAnda,
Onstro, dize! Es tu uma reliquia divina com
eres sobrenaturaes? ou €s apenas um arbusto
Ftesco com um nome latine nas classificagdes
= Linneu? Falla! Tens tu, camp aguelle cuja
Vi cOroaste pOr esearnco, o dom de sarar?
d,.. Se te levo commigo para um lindo
m?;;?rm portuguez, livrando-te do tormento da
FEnieb das melancolias da obscuidade, e dan-
- te Ii os regalos de um altar, 0 incenso Vivo
95 rosas, a chamma louvadora das velas, o res-
Peito das’ miios postas, todus as caricias da ora-
E;lﬂﬂ—nﬁo ¢ para_que tu, prolongando indulgen-
mente uma existencia estorvadorn, me prives
8 rapida heranca e dos gozos a gue a minha
:ilmc moga tem direito! t:’é lil Se, por fcres
favessado o Evangelho, te embebeste de ideas
POeris de Caridade e Misericordia, ¢ vaes com
'encdn de curar a titi—entio fica-te ahi, entre
E’-‘b“ penedias, fustigado pelo pé do deserto,
teehendo o excremento das aves de raping,
enfastindo no “silencio eternol,.. Mas se pro-
Meltey permanecer surdo ds preces da titi, com-
rlir-t¢ como um pobre p,a?im secco e sem in-
Uencia, e nio interromperes a appetecida de-
“0mposicio dos seus tecidos—entdo vaes ter
tm Lisbon o amacio agasalho d'uma capella
ilofada de damascos, o calor dos beijos devotos
todas as satisfagies de um idolo, e eu hei de
fercar-te de tanta adoragiio que nio has de in-
Yejar o Deus que os teus espinhos feriram. ..
“illn, monstrol s
monstro niio fallon, Mas logo senti perpas-
Sir-me na alma, aquictadoramente, com uma
consolante fresquidido de brisa d'eslio o presen-
timento ds que breve a titi ia morrer e apodre=
Cer Ny sua cova. A Arvore d'Espinhos mandava,
pela communicagio esparsa da {ntureza, da sui
SEIVa o meu sangue, :1L1ucl|c }'-4I|pi'tc suave: Gl
morte da srd . Patrocinio —como uma pro=
messa sufficiente de que, transportado para ©
aratorio, nenhum dos seus galhos impediria que
0 figado d'essa hedionda senhora inchasse ¢ se
destizesse, .. E isto foi, entre nos, n'esse erm,
Como um pacto taciturno, profundo & 1'nn_['l=.l-1.
Mas era esta realmente a Arvore d'Espinhos?

A rapidez da sua condescendencia fazia-me sus-
peitar a excellencia da sua divindade. Resolvi
consultar ¢ solido, sapientissima Topsius.

Corri 4 fonte de Elyseo, ond: elle rebuscava
edras, lascos, lixos, restos da orpulhosa Cidade
das Palmeiras. Avistei logo o luminoso historio-
grapho acocorado junto 4 uma Pogh d'agua, com
s oculos sofregos, esgarafunhando um pedago
de pilastra negra, meia enterrada no lodo. Ao
lado um burro, esquecido da herva tenra, con-
templava philosophicamente e com melancolin 0
afan, a paixio d'aquelle sabio, de rastos no chio,
4 procura das Thermas de Herodes: :

Contei a Tapsius o meu achado, a minha in-
certéza. .. Elle ergueu-se logo, servigal, zclosoy
presto s lides do Saber. _

—Um arbusto de espinhos? murmurava, es-
tancando o suor, Ha de ser o Nabka... Bana-
lissimo em toda a Syrinl Hasselquist, o botanico,
pretende que d'aht se fez a Coron d’Espinhos...
Tem umaé folhinhas verdes, muito 1GCantes, em
forma de coragio, como as da hera. .. Ah, nio
tem? Perfeitamente, entio ¢ o Lyecium Spino-
sum. Fol o que serviu, _su_::umln a trodigio la-
tina, para a Corda dlnjura... Que_quanto a
mim a tradigho ¢ futil; e Hasselquist ignaro, In-
finitamente ignaro. .. Mas eu vou ji aclarar 1550,
D. Raposo. Aclirar irrefutavelmente ¢ para sem-

re!

Abalimos. No ermo, ante a arvore medonha,
Topsius, algando cathedraticamente o bico, Teco-
lheu um momento aos depositos Interiores do
sen saber—e depois declarou gue cu nao podia
Jevar a minha tin devotissima nada mais pre-
cioso, E a sua demonstragio foi faiscante, To-
dos o5 instrumentos da Crucificacio {-:jis.su elle,
floreando o guardasol), os Pregos, o Esponjd, a
Cana Verde, um momento divinisados como ma-
teraes da Divina Tragedia, reentramm pouco o
souco, pelas urgencias da civilisngio, nos usos
srosseiros da vida. .. Assim, o Prego nao ficou
Ser eternum na ociosidade dos altares, memo-
tando as Chagas Sacratissimas: a humanidade,
catholica ¢ commerciante, foi gradualmente le-
vada a utilisar o prego como uma valiosa ferra-
gem: ¢ tendo trespassado as miios do Messias,
elle hoje segura, laborioso ¢ modesto, as Tampas
de caixoes impurissimos... Os mais reverentes
srmios do Senhor dos Passos empregam a Lana
para pescar; ella entra nd folgante composigio
do foguete; ¢ o Estado mesmo (tdo escrupuloso
em materia religiosa) assim 4 usa em NoILes nle-
gres de nova Constituigio ou em [esuvos deli-
rios pelas bodus Jde Principes... A Esponia,
outr'ora embebida no vinagre de sarcasmo ¢
offerecida n'uma lanca, ¢ hoje aproveitada nes-
ses irreliglosns ceremoniaes da limpeza—que a
Igreja sempre reproyvou com odia. .. Até a Cruz,
o Forma suprema, tem perdido entre os homens
2 sua divina significagio. A christandade depois
de a ter usado como ldbaro, usa-a como enfeite,
A cruz ¢ broche, a cruz ¢ breloque; pende nos
collares, tilinta nas pulseiras; € gravada em si-
netes de lacre, € incrustada em botoes de punho;
— e a Cruz realmente n'este soberbo seculo per-
tence mais & Ourivesaria do que pertence d Re-
ligiio. . - :

' Mas a Coréa d'Espinhos, . Raposo, essh
nRo fornow @ Servir para mais mada!

Sim, para mais nada! A Igreja recebeu-n das
fios de um proconsul romano—e ella ficou
caladamente ¢ para toda a eternidade na lgreja,
commemorando o Grande Ultrage. Em todo este
vario Universo ella s encontra um lugar con-
genere na penumbra das capellas; 0 seu unico

restimo ¢ p:.'rsu_adllr 4 contrigio Neohum jon-
heiro jdmais a imitou em ouro, cravejada de
rubis, para ornor um penteada loiro; ella ¢ 56
Instrumento de Martyrio; ¢ com salpicos de
sangue; sobre os caracoes frisados das 1mn_gcn?,
inspirainfinitamente as lagrimas. .. O mais as-
tute Industrial, depois de a retrocer pensativa-
mente nas maos, restituil-a-hia aos altares como
coisa inutil ma Vida, no Commercio, na Civilisa-
do; ella € so attributo da Paixdo, recurso de
tristes, enternecedora de fracos. S0 elln, entre
o5 nccessorios da [Esciiptura, provoca sincera-
mente a oracio. Quem, por mais adurabundo,
g¢ prostaria, a borbulhar de Padre Nossos, diante
d'oma es]rrnnjn cahida n'uma tina, ou d'uma cana
4 Beira d'um regiof, .. mas para a Coroa J'Es-
pinhos erguem-s¢ sempre as Mios crentesy ¢ o
sensaciio da sua rdeshumnmdndu passa ainda na
melancolin dos Miserercs!

Que maior maravitha pedia ¢u levar & tini2..,

—Sim, Topsius, meu catita. .. Os teus diz:res
sio d'oiro puro... Mas a outra, a verdadeira, a
we servin, terin sido tirda d'agui, d'este tronco?
ein, amiguinho?

0O erudito Topsius desdobrou lentamente o s2u

lenco de quadrados: e declarou {contra a futil
tradigio latina e contra o ignarissimo Hassel-
H"'m que a Corda d'Espinhos féra arranjada

'uma-silva, fina e flexivel, que abunda nos val-
les de Jerusalem, com que se errigam as sehes,
e que d8 uma florzinha roxa, triste e gem cheiro, ..

S murmuret, succumbida:

— Que penal A titi fozin 1anto gosto que fosse
d'aqui, Topsius! A titi ¢ tio rical. ..

kntio este sagnz philosopho. comprehenden

ue ha Razbes de Familin, como ha Razdes
d'Estado—e foi sublime., ‘Hstenden o miio por
cima da arvore, cobrindo-n assim largamente
com a porantia- da sua sciengin—.e disse estas
palavras memoraveis:

— 1. Raposo, nds temos sido bons amigos. ..
Pdde pois aliangar & senhora sua tia da parte
d'um homem que a Allemanha escuta em gques-
ties de critica archeologica, que o galho que lhe
levar d'aqui, arranjado em' corda, foi...

—Foii—berrei ancioso.

—Fol 0 mesmo que ensaguentou a fronte do
rabbi’ Jeschoua MNatzarich, a quem os latinos cha-
mam Jesus de Nazareth, e outros ambem cha=
mam o Christe!...

Fallira o alto saber germanico! Puxei o men
navalhfio sevilhano, dscepei um dos galhos. E
emquanto Topsius voltava a procurar pelas her-
vas humidas @ cidadella Cypron ¢ outras pedras
dé IMerodes—eu recolhi 4s tendns, em trivmpho,
com a minha preciosidade. O prazenteiro Potte,
sentado n'um sellim, estava moendo café.

— Soberbo galho! grtou elle. Quer-se arran-
jadinho em corda... Fica d'uma devogio!

E logu, com a sua rara destreza de miios, o
jocundo. homem entrelacon o galho rade em
firma de corda santa. B 6@ pmiecidal tio to-
canteli;

— 54 lhe faltam as pinguinhas Jde sangue! mur-
murava en, enternecido. Jesus! o que a i se
vae babar!

Mas como levariamos para Jerusalem, através
dos cerros de Judd, aguelles incommodos u!:pi-
nhos—que, apenas armados na sua forma Pas-
sional, pareciam ji avidos de rasgar carne inno-
centet Para o alegre Potte nio havia difficulda-
des; tirou do fundo do seu provide alforge uma
fofa nuvem de algodio em rama; envolveu n'ella
dcllchumcme a Corba d'Apggravo, como uma
joia fragil; depois com uma folha de papel pardo
e um nastro escarlote —fez um embrulho redon-
do, sdlide, ligeiro ¢ nitido... E e¢u, sorrindo,
enrolando o cigarre, pensava n'esse outro em-
brulho de rendas ¢ laces de séda, cheirando a
visleta e o amor, que ficdra em Jerusalem, es-
pl.'Tﬂl'll-lD por mim elo favor dos meus beijos,

— Potte, Potte! pgritei radiante. Nem: tu-sabes
.jue grossa mocda me vae render esse galhinho,

entro d'esse pacotinho!

Apenas Topsius voltou da sacra fonte d'Ely-
sea—ecu offerecy, para celebrar o encontre pro-
videncinl da Grande Reliquia, uma das garrafas
de Champagne, que Potte trazin nos alforges
encarapucadas d'ouro. Topsius bebeu «4 Scien-
cinls Eu bebi o Religiiors E larpamente a es-
puma de Moet et Chandon regou o terra de
Canpaan. i

A noite, para maior festividade, accendemaos
i fogueira: e ns mulheres arnbes de Jenco
vieram dingar dinnte dns nossas tendas. Reco-
lhemos tarde, quando por sobre Monb, para o3
lados de Makéros, @ lua apparecia, fina ¢ recurva,
como esse alfange d'uuro que decepou a cabéga
ardente d'lokanan,

O embrulho da Corda d'Espinhos estava 4
beird do meu catre, O lume apagira-se, o nosso
acampamento dormia no infinito silencio do Vale
da Escriptura... Tranquillo, regalado, adormeci
ambem, T

AS NOSSAS CRAVURAS

VIAGEM DE SUAS ALTEZAS
05 DUQUES DE BRAGANCA, A SETUBAL.
O YACHT DE RECREIO tAMELIAR
A gravura que illustra o primnitu_lm'gi‘ﬁa da
Occipexte reproffuz um desenliy que o nosso
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collaborador artistico, o sr. José¢ Pardal, fez do
elegante yacht de recreio Amelia, pertencente a
suas altezas os duques de Bragangn,

E um magnifico barco de recreio, construido
em Inglaterra e que tem a lotagio de sessenta
€ seis wonelladas arma em yoawl ¢ estd I"'-'Hll'?-“lk!u
na Real Associagio Naval, de que sua magesiade
el-rei D, Luiz ¢ o commoddéro & sua alteza 0 prin-
cipe real D. Carlos € o vice-commoddro, sendo
gocios protectores d'esta real nssociacdo suami-
gestade a rainha D, Maria Pia e suas altezas a
princeza ). Amelia ¢ infantes D, Affonso e D.
Augusto, Além do yacht Amelia, tem sua alteza
o palhabote Nawtilles e differentes guigas gue
tem figurado em regatas no Tejo ¢ em Cascacs,
obtendo fm.-m'm em alguns d'estes concursos.

O yacht Amelia fez no dia 11 do mez pas=
sado uma viagem Setabal, levando d scu bordo
suas altezas os duques de Braganga e infante D.
Affonzo. -

Na viagem de Lisboa para Setubal foi o yacht
rebocado pelo vapor Lidador, mas no regresso
& Lisboa veio 4 velln com uma viggem rapida
e feliz, nio sendo preciso o reboque do Lida-

apresentava um aspecto mais festivo e brilhante.
Grande quantidade de pequenos barcos illumi-
nados & venegigna, acompanharam as musicas n
que nos referimos, ¢ n'esses barcos ia uma boa
parte da populagio de Setubal. A alegna era
manifesta € ¢Xpontaned, a0 que suas altezas
s mostraram muito reconhecidos.

O vacht Amelia largon de Serubal na manhi
do dia 14 e deu entrada em Lishoa com uma
viagem muito feliz, como ji dissemaos.

X céroa com o droglio que se ¥ nd pequena
gravura gue encima a gravura do yacht, repre-
tenta o distinctivo da tripulagio do yacht Amelia.

TUMULOS DOS INFANTES NO CONVENTO
/DA BATALHA

Por varias vezes temos publicado gravuras ré-
presentando diversas partes do famoso templo
de Santa Maria da Victoria, vulgarmente conhe-
cido pelo nome de convenlo ou MONUMENLO da
edificagio mais grandiosa do nosso

Batalha, “a ] 1 ;
paiz, ‘e que leva & sua fama-atc-go extrangeiro.

tes & erdem da Jarreteirs de que o infante [ Pe-
dro ern cavalleiro. Em uma ccrcadura que con-
torna o borde superior do tumulo, distingue se
entre 08 lavores da pedra, representando delica-
dos troncos enfolhados, o palavra desir, que era
a letra ou mote do infante.

No arco que se segue estd o tumulo do infante
D, Henrique, dugque de Vizew, instituidor da es-
cola de Sapres, o grande iniciador das aventuros
sas viagens ¢ notaveis descobertas dos portugue-
zes, e cujo nome € pronunciado com respeito
por tode o mundo onde chegou a fama do sen
valor ¢ da sua sabedoria. Sobre este tumulo vi-
s estaua do infante, vestido de armas bran-
cas tendo na cabega uma touca ou fota. Por
sobre i cabega, que descanca em almofada, ergue-
s¢ um baldaguino rendilhado, tudo obra de pedra
delicadamente trabalhadn, Sobre o friso superior
do wmulo corre uma folhagem ¢ por entre £sta
ve-se esculpido na pedrn a seguinte letra do in-
fante escripta em francez: Talant de bien fere.
Por baixe do friso estd a inseripgio sepulchral
B caracteres gfrmauiﬁns, o qual & acha dete-
riorada em alguns pentos, incluinde o da data

BRASIL—-Foxte bE SaNTA ISAEL E Pavacio pa

dor que o fbra esperar, e que ficou pard & PORS
pa a perder de vista.

Durante o tempo que estéve em Setubal, suas
altezas conservaram-sé a bordo, tendo desem-
barcado no dia 13 de tarde, em que visitaram &
terra. -

Foi prande o enthusiasmo que se manilestou
nos habitantes de Setubal pela visita dos reacs
\r:n‘.i’.-mtc:;. . ;

Suas altezas percorreram a cidade que € muilo
bonita, em carruagém, e visitaram 05 CONVENLOS
de Branc'Annes, de Jesus e a egreja parochial de
Santa Maria da Graga. O povo ViClorou-os en=
thusiasticamente. Visitaram tambem na oulra
margem do Sado a antiga Traya, onde exami=
naram as escavacbes que se tem feito N3 velha
cidade subterrada.

As noites assim como os dias, que suis nltezas
passargm o jmiu, foram de verdadeira festa
para Setubml. A noite a musica do regimenta de
cacadores 1 alli aquarteflado, e umi philarmo-
nica, foram dar uma sercnata cim volta do yacht
Amelia. 2

Ha muitos annos que o formoso Spdo nio

A gravura de hoje representa 05 tumulas dos
infantes que sevéem mettidos ¢m quatro arcos
ahertos na parede do sul, ou que fica fronteira
4 porta da entrada da Capella do Fundador.

Sio quatro oS wumulos, primorosamente traba-
lhados cm pedra; como € todo esse monumento
grandioso que a piedade de um rer vencedor le-
vantou & virgem invocada no ardor do combate,
com aguella fé tio grande, como a grandeza da
ohra que ficou a attestal-a ds geragaes. 5

Mo primeiro arco @ contar da direita, estlo
dois tumules juntos um 40 outro, No da parte
exterior estdo os restos do infante . Pedro, du-
e de Coimbra, regénte do reino na menaridade
de D, Affonso v, seu sobrinho ¢ génro; no outro
jar su@Q CSpOsA a infanta [3, [sabel de J'"i.iHEﬁG fi-
ha de D. El:u].rme, conde de Urgel.

MNa tampa d'estes dois tomulos divisam-se o3
escudos dag armas do infante D, Pedro e da in=-
funta D. lsabel de Aragio. Na face do tumulo
exterior estio esculpidos em pedra e delicada-
mente ornamentados tres escudos d'armas, sendo
o prmeiro & direita, o da infanta e os dois se-
guintes, do infante, pertencendo o segundo d'es-

AssEMBLEA PioviNciaL, EM PEprraMaUCO [Segunds dima plistographing

da morte, que parece nunca ter existido. Na face
do tomulo ha tambem tres escudos d'armas or-
":H’I-‘.IET'H-'.!L!U:H‘ que sio do infante, incluindo ¢ da
Ordem de Christo de que elle era mestre.

O terceiro tumulo ¢ do infante D. Joho cor=
destavel do reino e mestre da ordem de
Thiago; ao lado d'este estd o tumulo de sua es-
posa a infanta D. lzabel, filha de D. Affosso,
conde de Barcellos e primeiro dugue de Bragan-
¢a. Na cercadura de folhagem que adorna a
aresta superior do tumulo, 18-s¢ enterlacada a le-
tra d'este infante: Je ai bien raison. Us escudos
do infante e de sua esposa adornam a face do
tumule, Na parede do funde do arco destacam-se
em alto relevo, tres grupos e figuras em 1ncor-
réecta esculptura, representando scenas da paixio
de Christo no Calvario.

O guarto e ultimo tumulo d'este lado, encerra os
restos do infante 1), Fernando, essa figura sym-
pathica da nossa historia, immolado em sacraficio
4 patria, no mais horrivel captiveiro }“E O mar=-
tyrisou e lhe grangeou o nome de infante sanio.
Fste tumulo tem na face dois escudos entre fo-
lhagens eaprichosamente cinzeladas na pedra,
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BRAZIL—PONTE DE SANTA IZABEL
E PALACIO DA ASSEMBLEA PROVINCIAL,
EM PERNAMBUCO

A cidade de Pernambuco, capital da grande

provincia do mesmo nome, dista 2100 killome-
tros a N.0. da cidade do Rio de Janeiro, capi-
tal do grande imperio americano. Compoe-se de
tres grandes bairros ou pequenas cidades, deno-
minadas Santo Antonio, Boa Vista e Reeife, sendo
esta ultima a mais importante pelo seu desen-
volvimento € commerdio,
I na cidade do Recife que se enzontra a ponte
de Santa lzabel que a nossa gravura represents,
a qual ¢ de construccio modema e poe em
communicagio as duas partes da cidade do Re-
cife cortnda pelo rio.

E um dos melhores pontos da cidade avistan-
do-s¢ em pgrande estencdio as povoacdes que se
estendem pelus margens do rig, e elevam suas
magnificas edificacoes que dio boa idéa da opu-
lencia da cidade.

(O editicio que se vé na gravara, 4 direitn, ers
uendo a sua alterosa cupla por cima da pla-
handa e frontio que encimalham a construccio,
¢ o palacio da Assembléa Provincial, obra tam-
bem feita ha poucos annos, e cuja grandeza e
elegancia bem se podem avaliar pela gravura
gue publicamos.

() putro - edificio que se Vi para 4 cﬁquerdg,
Eamccmiﬂ entestar com a ponte, € o Gymnasio
Pernambucano, instituto de ensine  sustentado
pelo governo da provincia, e onde as closses
menos favorecidas encontram o plo do espinto,
d'esde a instrucgdo primaria até 4 superior, gra-
tuita, sendo ainda os alumnos subsidindos pelo
governo. ) ;

A grandeza do imperio americano que se des-
dobra em tantas provincias, que cada uma d'el-
las valle um reino, permitte ¢ torna necessarios
estes governos provinciaes, que vivem com uma
certa ndependencia ¢ accio proprin que lhes
facultn o desenvolvimento que se observa nas
provincias do Brazil, de que a de Pernambuco
€ umn das mais Importantes,

il

CAMINHO DE FERRO DE LISBOA A GINTRA
IV

Deixdmos no artign anterior o nosso leitor
proximo da estacio de Bemlica ¢ nao nos peni-
tenciamos de o ter feito parar ali, com o nosso
comboio descriptivo, porque tambem nés, quando
passamos n'aquelle ponto quizeramos que o trem
parasse, tal ¢ a maognificencia do panorama, a
varidade das paizagens, a diversidade de peque-
nos quadros campestres, que se desdobram
d vista d'aguelle alto,

Ali foi localisada a estagiio, n'um pequeno
plano, de onde se disfructa ‘um largo horisonte
de montes ¢ de povoagdes, algumas o distancia
de muitos kilometros,

A estachio fica afastada 4 esquerda da povoa-
gio que lhe di o nome, mas em breve serd liga-
da a esta por uma larga estrada que vae ser
construida.

Depois d'ella passa-se a nivel a estrada mili-
tar ¢m :nnstquc;uo, que ¥ae seér a nova clircum-
valagio de Lisboa, ¢ a estrada n.» 87 de Lisboa
a Cintra.

A" esquerda desenrola-se o velho acqueducto
da Damala. 5

Scgue a estacio da Porcalhota que tambem
fica a uma certa distancia do tradiccional sitin
do coelho guizado.

Mas qual € a origem da fama de que disfru-
cta aguelle sitio, para 4 guiza Ei“ caelho #

Correm diversas versocs, € nio sabemos o qual
dar mais credito. : ;

Serd porque os coelhos n'aquelle sitio sejam
mais saborosos? :

Existirio ali outros adubos proprios para este
genero da casinhi |'tDI.'LL1E_lJE;.iCFI., que nio se re-
produzam no resto "jq paizs k

Concretizar-se-ha n'aquelle ponte a sabedoria
da pre :1ra@ﬁﬂ d‘usulz petiscd, Sem QUE o5 mora-
dores do local, defensores acerrimos das suas
prerogativas, consintam gque as cosinheiras vio
a0 resto do mundo deliciar os paladares com
aguelle pitéa? : Py

Nilo sabemos e por isso nos inclinamos a acre-
ditar 0 que ha dias nos contava, no comboio,
um gmavel companheiro de yiagem:

Disse-nos elle que a fama do coslho guizado
tem a seguinte origem

Um respeitavel fazendeiro morava ha muito
tempo ali pelos sitios de Sete Rios.

Gostava elle muito de coelho guizado e, como
os tinha no quintalio, era aguelle o seu prato de
todos os dias.

N'este tempo ndo havia ainda omnibus para
aquelles silivs, ¢ o bom fozendeiro vinha a pé
i cidade e a pé fazin a volt.

Chepava a casp, € como livesse sempre cos.
lho para a cein j& nio o apreciava—comia sem
apetite.

Um din arranjou uma nova propriedade na
Porcalhota e para ali tronsferiv o suu residenci,
mias na mudanca, os coelhos fugiram. e elle che-
gou i nova casa sem 0§ seus roedores favoritos,

Comprou a mulher outros ali e no dia seguin-
te, guando’ o marido chegou a casa apresentou-
lhe a cein como do custume,

O marido, com o apetite estimulado pela hora
mais tardia o gue se sentou § meza, pelo maior
passeio que déra ou pela mudanga de ares, apre-
ciou o coelho como nunca,

Achou-o uma delicial

—0 que serd isto? perguntava elle, nunca me
soube tie bem o coelho como n'este sitiol

E como nos dias seguintes se repctisse o
mesmo  phenomeno. assim se fol propagando o
fama de que o coelho pmzado sé ¢ bom na
Parcalhota. .. depois d'um bom passeio a pé.

Cremos que foi por este metivo que a cons-
trucgio do caminho de ferro loealisou a cstagio
a umit boa distancia do logar, para que os apre-
ciadores possam dar um largo passeio e... achem
o coclho delicioso.

Passdda a estagio cruza-se por meio de um
arco superior a estrada de Mafra, e pira-se na
estacio, ainda provisoria, de Queluz-Bellas.

Oueluz estd 4 esquerda, a muito curta distan-
cia] tio curta que mesmo da estacio se vé o
seu bello palacio real, com os magestosos jardins
povoados de estatuas, tangues, repuchos e fron-
doso arvoredo bem tratado,

Bellas & 4 direita, o uns 2 kilometros de bhoa
estruda que constitue hoje o passeio favorito dos
moradores d'aquella fresea estancia de verfio

Sahindo d'este ponto vé-se 4 direita o logar
de Papel.

Umn casa espagosa, onde o sr. Camhournach
estabeleceu a sua tnturaiia, a principal do nos-
50 paiz pelos processos aperfeicondos que empre-
ga, e pela boa qualidade das suas tintas, forma
o centro d'esta pequena povoaglio, composta na
maior parte de operarios que se dedicam 4 in-
dusina que ali se locolison ¢ desenvolvew.

Ao kilometro 17,400 0 comboio pira na esta-
cig do Cacem. i

E passada esta estagio dois kilometros que
se biturca a linha, seguindo 4 direita para Cintra
e & esquerda para Torres Vedras,

A estacio ¢ espacosa, com grande numero de
vias de resguardo ¢ os demais pertences neces-
sarios @ um ponto. de ligacio das duas linhas.

D'ella damos & gravura que, como outra da
estagiio de Gintra que vird no proximo nomero
¢ copia de uma bella photographia do distincto
amador sr. Augusio. Lamardo, ao qual ji nos
referimos no nosso numero passade, ¢ que levon
0 sua dedicaciio pela nossa folhi e o sew desejo
de illustrar com o seu apreciavel trabalho as mo-
destas linhas que aqui tracamos, até o ponto de
ir de proposito fazér um passcio ate Cintra,
acompanhado da sua aperfeicoada maching, a
mais instantanea que conhecemos, ¢ cujos traba-
lhos, guindos pela mio do habil operador, podem
ser postos a par dos melhores dos artistas jd con-
sumados.

A dircita da linha wvé-se depois o logar da
Agualva que tambem é servido pela estagio do
Cacem,

Depois d'elle, e & parte o agradavel ponorama
de montes arborisados, e a frescura que o via-
jante vae sentindo no aproximar-se de Cintra,
nada ha de que facamos mensiio especial, até
entrar no tunnel de Cintra, que tambem por si
ndo ¢ notavel, porque tem apenas go metros de
extensio, e nos que, n'esta viagem, ji passimos
o de Alcantara que ¢ seis vezes maior, ¢ que
nos preparamos para, dentro de tres annos, atra-
vessar o da Avenida a Campolide, que serd maior
28 weges, ndo fazemos caso ji de um agulheiro
de oo metros, tanto mais que, n'estas alturas, o
que descjamos é ver Cintra, desembarcar na ele-
gante estacho, descer a tortuosa ¢ pittoresca es-
trada e respirar livremente aquelle ar puro e
viviticadar,

Mas tome o leitor cuidado de pér sempre o
seu par-dessus, porque ha por aqui pessoas muito
idosas que affirmam que nunca tiveram calor,

_ — |

A discripciio da estaglio dal'a-hemos no pro-
xmo numero, acompanhando as gravuras.

L. de Mendonga e Costa.

o
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INSTRUCCAO PRIMARIA

DE COMO NAD SATISEAZ AS NESESSIDADES POPULARES
NEMORSTRACAD

[Continuado do 0.2 303

IJlss-c'rl]qﬁ que na cidade de Lisbon as escholas
do_municipio eram fabricas de moagent, e que
tudo eram moinhos.

E na verdade;

Sio moinhos de moer a paciencia dos mestres
e das creunTns. Dios mestres porque nada ensinam
d falta de disciplina que niio ha, desde que a ca-
mara decreton, sem o poder decrefar, o prohihicio
absoluta de castigos corporaes. Das Croancas por-
que, as gue sio bem comportadas e desejam ap-
prender, pouco apprendem, desde que se dmpcng 1
0 tempo, ni mor parte, em gritos contra os dis-
colos, que produzem vozeria adrede afim de per-
turbar as explicacdes dos mestres, ¢ conseguir
anarchia em que andam sempre: diabolicamente
empenhados, por quanto alguns, sdo ruins, sem
erengd, € sem a mais simples nogio de respeito
pelos superiores.

_E terrivel castigar as ereangas; mas é tio bo-
mio— educal-as.

Que interessante ¢ uma eschola bem disciplina-
da, onde o socego, essencial condiglio pedagogica
para o ensing, reine sem coacciio e quando seja
espontancol Mas, onde o ha que deixe de ser
perturbado por algum de entre muitos gue, sahi-
do do thegurio, vem encorporar-se na communi-
dade limpa ¢ aceiada, o ewal-a dos vermes da
destruigio moral, corrompendo pelo mio exem-
o os coragdes bem formados, as consciencias
impas de tantos outros de familias de sios cos-
tumes?

Oh! que triste verdade!

Separem-nos. Mo pdde ser: porque teem de
formar no grupo ou classe correspondente 4 sua
habilitacio, ¢ porque o modo simullanes mivio
£ o unico, o mais recommendado pelos pedago-
gistas, ¢ o que pdde empregar-se com yantagem
real para os respectivos progressos. Logo, na ¢s-
chola hiio de confundir-se todos, que todos sio
€guics perante o ensino,

L
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Confundidos entiio, vem a amalgama escholar
em toda a sua plenitude; eis a eschola & ma-
neira do redil das ovelhinhas com os lobos d
mistura, Mas o lobo e a ovelha nio podem
coexistir, porque as leis da natureza imperam na
propria indele. E o pastor? O pastor tem baculo,
mas nio pode usal-o que lh's vedon a dona do
rebanho.

Entiic a dona do rebanho consente que os lo-
bas lhe devorem as nve]hinhnsf’l{‘ o que se vé,
e SO permitte ao pastor que berre d quib, ¢ quio
contra a féra cerval. De modo que, enrouquecida,
extenuado pela gritn, cde em extasis, e o fera
vae devorando impunemente |

L
LA

A camara administradora da instrucefio do pova
invadiu os dominios alheios, intromettendo-se na
questdo disciplinar, ¢ por 1550 converten as es-
cholas em moinhos.

Diz o Regulamento de 28 de julbo de 1881;
ArT. 217.—«0s inspectores slio nas respectivas
circumscripgdes delegados do governo, n'esta qua-
lidade compete-lhes;

1.%—u«Fiscalizar o ensino, a administraciio ¢ a
policia_de todas as escholas officiaes de ensino
primarig, comprehendidas no sua eircumseripeio.»

1o—uInformar o governoe dcerca da exacti-
dip, zelo ¢ desvelo com gque as camaras muni-
cipacs ¢ outros corpos administrativos cumprem
as leis ¢ regulamentos da instrucgfo primaria.e

ART. 219.—«Serio sempre objecto de inspec-
cio : o

3.e— () caracter civil, moral, religioso e litte-
rario do ensino.

82— A frequencia ¢ aproveitamento dos alum-
0S50
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Muito bem. Estamos na ordem, ¢ ninguem dird
que somos injustos, affirmando que a camara de
Lisboa andn extra legem.

Pelo n# 10 do art. 217 a camara tem de exer-
cer zélo e desvelo no cumprimento dos regula-
mentos do governo; ora a camara, sabendo que
0 regulamento de 180 auctorisa os mestres 4
applicarem, em €asos extremos, um pequeno cas-
tigo corporal nos discolos ou refractarios da dis-
ciplina, recommendando que esse castigo seja pa-
ternalmente dado, e sem rancér, evercen o jélo
e desielo pelo mencionado preceito, decretando
em seu regulamento camarario de 25 de agosto
de 1886, o seguiute;

ART. 37.—«5i0 expressamente prohibidos nas
escholus os castigos corporacs,

§ 01— (em vez de § unico) Entram n'este nu-
mero: —a privagio de refeigiio, a permanencia em
POSIGO2s VICIosas ou contrafeitas ¢ o muito demo-
rada conservacio do alomno n'uma posiciio fixa.v

Agora as conclusdes:

1*—Com o asserit A, negat E, estabeleceu-se
conflicto. E quem péde ou manda mais, A ou
E? Mas A ¢ o regulamento vigente de 1850, e
£ o da eamara. Entio em que ficamos? Quem
manda, ¢ a gquem se hade obedecer?

Simplesmente vergonhoso! O governo quer
disciplina na eschols, pugnando pelo aproveita-
mento dos alumnos, ¢ por isso auctorisa 08 meios
para se conseguir o mesma discipling. Logo, o
governo ¢ logico. A camara quer aproveitamento,
sem disciplina, porque nega os meios. Logo é
illogica e contradictoria, ¢ mostra a falta de res-
peito pelas determinacies superiores! .

O governo, pelo seu regulamento vigente, dd
a0 pastor o baculo para que os lobos ndo devo-
rem as ovelhinhas;—a camara prohibe o baculo
e auctorisn a voragem das féras,

O governo com o seu regulamento fulla a ver-
dade ds familios, velando pelos seus interesses,

ue sio o aproveitamento e moralidade dos fi-
lhos;—a camara auctorisa a anorchia nas escho-
las, e mente ds lamilias com umn estatisticn falsa
de valores ou notas de aproveitumento dos
alumnos ! F

22—0 repulomento de 187, dando oz meios
para se conseguirem os fins, pugna pelo bom
caracter civil, moral, religioso e litterario do cn-
sinoj—a camara, auctorisando a anarchia, com as
suas theorias regulamentares, destroe o tal ca-
racter do ¢nsino!

Porque serd isto?

E porque a camara fez um regulomento in-
consciente, e, «desconhecedora dos preceitos re-
gulamentares do governo, quer agora, depois de
conhecido o erro, sustental-o, embora com o sa-
crificio da vida dos mestres,

L3
# »

Tomem Ii a seguinte hypothese :

0 professor F., tendo ndmoestado um refra-
ctario, ¢, havendo emprecado todos o8 meios
brandos para convencer o sujeito de que ¢ mau,
e nao deve continuar a praticar certo acto, viu-se
no caso extremo, porque o delinguinte reineidin
diversas vezes, de pespegar-lhe duas ou tres pal-
matoadas. E depois?

Ji s¢ vé que o professor n'este caso delin-
quiu, faltando ao disposto no art.® 37.° do regu-
lamento da camara,

0 que tem a camara a fazery

Tem de Ihe applicar as penas estabelecidas no
art.* 400 da lei de 2 de maio de 1878; ¢ as
penas, em escala ascendente, 56 padem ser appli-
cadas em virtude de um processo’ o professor

ue saiba d'esta legislagio ndo se considera cas-
tigado ¢ nem aceaitn o castigo, s¢nfo em virtude
da_doctring estabelecida no menecionado arte Ho."

Ora, qual ha de ser a junta escholar que dé
voro a favor da camara, conhecondo que o pro-
fessor andou legalmente, visto que o regula-
mento de 1NSo (vigente) o auctorisa a eastigar
o alumno refractario?

I= qual hade ser o inspector do governo que
dé o seu voto aflirmative, dando-se taes circums-
tancias? O que hade fazer a camara ao profes-
sor ¢ Nada, Porque o professor estd coberto pelo
reculamento; e, quando se estabeleca um tal
contlicto, o professor hade vencer, ¢ a camara
ha de ficar vencida

Aqui estio bem patentes os fructos de uma
leviandade da camara, decrefando o que nio
piode decretar.

Mas os moinhos I vio moendo, porque os
FTBR‘SWI‘ES preferem morrer esfalfados a estabe-
gcer questio. Quem soffre ¢ o ensino; guem
fica disfructada ¢ a familia; quem engana a fa-
milia ¢ a camara.

D'aqui nascem :

a—a immoralidade das novas geracées, cuja
educagiio ndo pdde a eschola conseguir;

b—a inutilidade do homent futuro para o
grande concerto da vida social, que ha de ba-

uear por terra pela influencia das notas discor-
dantes.

[Contina) 'R
—i
JORO CHRISTINO DA SILVA
il

Em 1835, a Franca convidou as sciencias, as
industrias e as artes de todo o mundo para um
grande congresso, ¢ os Cinco arfistas, depois de
ligurarem ne anno antecedente na exposicio da
Academia Jde Lisboa, foram enviados i grande
Exposicio universal de Paris com outros trabn-
lhos de artistas portuguezes. ;

D'um artigo de Ernesto Bisster, publicado no
n.t 5 do Jornal de Bellas Artes, citaremos o tre-
cho em que vem traduzida a apreeingio que o
jornal Palais de {{fndusivie, de 28 de outubro de
1855, fez do quadro de Christine.

w—MN.2 170 —Jofo Christing da Silva— Chirco
artistas em Cintra—0 colorido ¢ formoso com
quanto por partes avermelhiado. Pela desenvol-
tura vé-se logo que sfo artistas as figuras do
quadro. Prova-se d primeira vista bon attitude e
cunho do bello, Entretante quererinmos em me-
nos symetria o acampamento € menos apuro no
vestunrio, porque, sem oflender susceptibilidades,
julgamos pader affirmar que em Portugal, como
em qualquer outre paiz, a negligencia ¢ um dos
caracteres distinetivos do artista. Mas nem por

isso deixaremos de concluir que a obra do sr.

Christino da Silva € uma das mais notaveis que
foi apresentada no grande concurso.u

Citamos a critica do jornal francéz, niio porque
a julguemos primorosa, mas porqué prova que
n'aquelle enorme certamen a obra de Christino
nilc passou despercebida. ’ 2

O que parece ter destoado mais ao critico na
composigio, € a symetria do que elle chama acam-
pamento ¢ o apure do vestuario dos cinco artistas.

Emquanto 4 primeira Dhlﬁn:'n‘uﬁﬁﬂ discordamos,
e achamos boa a composigio do grupo princi-
pal, em que figuram Annuncingiio fizendo um es-
tudo do naturil, e por detraz d'elle Metrass, em

&, desenhando n'um album, rodeados por uma
amilia_saloia, que a cuiosidade natural ali cha-
mou, e que contempli a obra, e segue attenta-
mente o pincel do artista, gque lhe vae debuxando
i paizagem tio sua conhecidu. Serin talver este
grupo sufliciente para um guadro, maos as tres
tiguras de Victor Bastos, Christino ¢ José Rodri-
gues, que estiio 4 direita, n'outro plano mais afas-
tado, ndo prejudicam, antes completam, a coni-
posigdo. E pelo que respeit d excessiva elegan-
cia dos trajes, todos nds que canhecemos os indi-
viduos ali retratados, sabemes que nenhum d'clles
teve jamais o aspecto phantastico e funambulesco
d'alguns rapins datelier do Quartier latin, muilo
cabellados & pouco penteados: Annuncinghio, sem

retengbes o dandysmos, que nio estavam em

armonia ¢om o seu caracter ¢ a modestia dos
seus recursos, foi sempre correctissimo na férma
de se apresentar. Metrass, relativamente rico, tra-
jm—'n com ;l.pumdﬂ 11'_.‘;05511 e I::'J'i:l o que ('ll[ii!} 1L
chomava um janots, niio lbe ficava atroz Victor
Bastos, De José Rodrigues pide-se drzﬂ: 0 mes-
mo que affirmimoes de Annunciagio. 1o Christino,
de todos os cinco o mais phantasioso ¢ de mais
girada vida, apesar dos sews chapeus espectacu-
lasos e do grande chale-manta, que clle tragava
um poueo theatralmente, parecta uma d'essas fi-
guras da Menpscengh, que vemos nos grandes
quadros antigos, e nunca se confundio com os
boliemios cheios de €6r por dentro ¢ por féra,
cujos retratos tanto abundam desde 1830 nos
romances francezes.

MNeste estudo, improvisado parn acompanhar
o excellente retrato gravado pelo sr. D, Netto,
e n copin do quadro dos Cinco artistas em Cintra,
nio podemos seguir passo a passo a carreira do
notavel pintor, nem analysar e discutir o% mieri-
tos ¢ defeitos das suas obras, algumas das quacs,
como a Primeira tmpressao da arte, a Fstala.
gem, o Esirada da Povea, compridas tambem
pelo’ fullecido rei Dy Fernando, fazinm parte da
Galeria do Palacio das Necessidades, mas o que
podemos affirmar € que o futuro nio correspon-
deu ds brilhantes promessas dos primeiros ANNOS,
C quec causas internas ¢ CRiernas, que serin ]DI.'.IEI::I
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expor aqui, fizeram com que o artista, chegado
4 menos de meio da sua carreira, parasse, e pre-
ferisse os encantos e attractivos do munde ao es-
tudo e cultura das bellezas mais ideaes ¢ abstra-
ctas da Arte.

Estimado por todos es que conheciam as qua-
lidades do seu espirito e do seu caracter, Chris-
tino procurava por todos os modos completar a
sun educacio: lia muito, interessava-se por todas
as grandes idéas, discutia com todos, e envolvia-
se 45 vezes nas mais altas questdes artisticas ¢
sociaes, supprindo com a vivacidade e a perspi-
cacia natural as defliciencing da sua primeira edu-
cagio. Excellente observador, gostava muito de
viajar, ¢ o colondo das suas deseripgies era tio
vigoroso como o dos seus quadros. Christing ti-
nha a palavra facil e o gesto animado: a sua mio
bw_mcn ¢ longa —mio de artisea, habituada & ma-
nejar o pincel—seguia e acompanhava admiravel-
mente a narrativa, accentuando o desenho dos
1ypos, & os episolios elas scenas, ora dramaticas,
Ord Comichs, que o artista in narrando,

A cada nova excursiio do pinter reanimava-se
no espirito dos seus amigos a esperanga de que
ella Ihe inspirasse algum grande quadro. Em 1567
visitou a Exposicio universal de Paris, recebendo
para esse fim do governo um pequeno subsidio
— 18o8ooo réis. O quadro que ali expoz foi muito
apreciado, e o entdo celebre pintor Yvon, elo-
glando muito as suas qualidailes de colorista,
incitou-o calorosamente a proseguir no culto da
arte, em que devia vir a n-::urar um_ logar dis-
tinctissimo; porém nem as palaveas d'animagio
do artista’ francez, nem as que depois ouviu da
bocca dos hespanhoes, de Palmaroli, de Madra-
zo, de Gishert, quando enviou a Madiid, em 1871,
a Cruy alta de Cintra ¢ a Fonie das Lagrimas,
—que lhe valeram ser condecorado pelo governo
do rei Amadew, sendo a Fomte das Lacrimas
reproduzida em gravura pela Mustragao hespa-
nhola—tiveram forga para suspender @ decaden-
cia, e reaccender no seu animo o fogo sagrado
que o illuminava ootr'ora, quando compunha e
pintava os Civeo artistas,

mocidade ! As ilores delicadas da imaginagfio,
que ornam os phantasticos jardins com que sonha
¢ se¢ inebrin toda a almon de verdadeiro artista—
pintor ou poeta;—esse tapete variegado de infi-
nitos matizes, gque parece, visto de longe, scr
estrada da vida; as visdes graciosas, que ora sur-
gem, ora desapparecem n'um horisonte ideal; as
acclamagoes, as glorias e as apotheoses, com gae
a hymanidade corda o genio, tudo isso murcha,
desvanece-se, esvae-se, ¢ transforma-se quasi sem-
pre com o tempo, e nio ¢ raro que as flores se
tornem em espinhos ¢ as apotheoses em martyriol

Factos para outros talvez insignificantes,” mas
A fque a excessiva impressionalidade de Christing
deu uma importancia extraordinaria, a tal ponta
o0 irritaram, qué se tornou necessario recolhel-o
ag hospital, d'onde sahiu, passado pouco tempo,
cqmpiemmcntc restabelecido, e coisa nutavel para
nas, profanos na sciencin medica— conservava na
memoriy, & contava minuciosamente, tudo o que
passira e soffrera n'esse periodo tristissimo da
sua vidn!

r—uando eu era Christo —w dizia elle entio,
ao principiar alguma d'essas narrativas, e seguia
fallando com a ﬂm:]p,;; fluencia, deserevendo, mui-
s vezes ém estylo faceto, um ou ourrn cpiso-
dio da terrivel excursio, que fizern n esse reinn
dn loucura, de que volioy apparentemente nto=
¢lo, mas trazendo realmente no funde da alma
a terrivel nostalgia das lobregas regides, parn onde
em breve e infelizmente havia de voliar,

Ferida novamente na cabegn e no coragio Joio
Christino fallecen, na forga da vida, aos 12z de
maio de 1877, Nascera g 24 de julho de 1829, ¢
mido tinha ainda, portanto, completado 43 annos.

Zacharias d'Aea.

it , ﬁ%
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RESENHA NOTICIOSA

Conpes v'Evy, Suas altezas imperiaes o5 condes
d'Eu, estiveram em Lishon de passagem para o
Rio de Janeiro, Os imperiaes viajantes chegaram
de Paris no dia 22 do mez findo e embarcaram
para o Rio de Janeire, a bordo do paguete {ri-
ratide, na tarde do dia 23, Foram acompanhados
a borde, na galeota real, pelo sr. ministro da
marinha, o s ministro do Brazil ¢ pesscal da
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legacio, membros da colonia brazileira e da So-
ciedade de Beneficencia Brazileira, a qual suns
altezas contemplaram com cincoenta libras, Na
sua passagem no Tejo para bordo do paguete,
salvou o couracado Vasco da Gama. Us navios
de guerra embandeiraram todos, tendo no tope
a bandeira brazileira.

Orrerra ArTiSTICA. O s, conde de Franco of-
ferecen a suas altezas os dugues de Braganga
uma primorosi estatun de bronze, da poetisa
Clotilde Lurvilli, esculpida pelo esculptor francez
Gaultherin, A estatua assenta sobre um pedestal
de veludo carmezim, onde se véem as armas dos
duques de Braganga ¢ de Orleans, cinzeladas em
prata, Um rico estojo forrado de setim, contendo
as obras da celebre poetisa, completa a ofterta
do sr. conde de Franco.

Douror Vurpiax. Falleceu em Paris o doutor
Vulpian, sabio professor de anatomia pathologica
a quem a sciencia muito deve. Vulpian formou-
ga om medicing, em 1854, ¢ pouco depois foi
nomeado professor da escola de Paris, nomeagiio

ue foi combatida, chamando-lhe atheu e mate-
rialista. Em 1872 passou 4 cadeira de pathologia
comparada e experimental, soffrendo ainda d’esta
vez nova opposigio. Em 1875 foi nomeado de-
cano da faculdade, logar que deixou por occa-
sifio do advento do ministerio de que fazia parte
Paulo Bert, A Academin das Sciencias de Franga
glegen-o em 1886 seu secretario perpetuo. Sio
importantes as obras *1!.1.1? deixa, notando-se en-
tre outras as Licdes sobre a physiologia geral &
comparada do sysiema nervaso, Ligoes sobre o
apparelho vase-mote, Clinica medica do hospital
a’g fa Charite f-?ﬂﬂﬂfﬂs do sysiema nervoso, eic.
Musceu em |hzb, fallecendo com a idade de 61
aAnnos.

[avento Portucuez. O se, Feliciano Soares de
Azevedo construio um Wagonete de sua invencio,
que por meio de umi combinacio de molas se
move sobre os rails, sem auxilio de bragos. As
experiencias deram bom resultado, O autor deno-
minou - este Wiagonete, wagonele da visita,

Acuapo ARCHEOLOGICO, Nas proximidades do
Vimieiro, freguezia de Casal Compa, concelho da
Mealhada, foi encontrade n'um nl.ura'l denominado
das Areins, uma estatun de bronze de 23 centi-
metros de altura representando Mercurio. Esta
estatun, ainda que bastante ‘mutilada, parece ser
obra romana, ¢ foi offerecidn a0 sr. Marciano
d'Azuaga, para o seu museu de archrologia,

DescongrTa LITTERARIA. Um sabio grego des-
cobriu em Philippopoli alguns manuscriptos de
Aristoteles, relativos a parte das seguintes obras

do principe dos philosophos: Do Cen; Do Nas-
cimento ¢ Do Aniguilamento; Da Alma; Obser-
vagoes criticas. Estes manuscriptos acham-se bem
conservados ¢ sido de facil leitura, tendo 4 mar-
gem algumas notas que pargécem posteriores. Se
se poder provar a sua autenticidade, é um achado
de inestimavel valor.

Opras ineosTas pE Wacner, Entre os papeis
do rei Luiz n da Baviera encontraram-se 0s ori-
ginaes de duas operas de Wagner que devem
ter sido os seus primeiros trabalhos. As operas
tem uma o titulo As Fadas e outra A prohibigao
d’Amor. Parece que estes originaes serio ven-
didos, ¢ portanto postos ¢m Scend.

0 TeLErHONE Na obra H,rﬂpu.ﬂ'.pn’o dos Psalmos
do religioso Agostinho fr. Pedro Vega, encon-
tra-se, segundo diz uma folha religiosa hespa-
nhola, a declaragdo de que a voz humana se
podia transmitir a grandes distancias, por meio
de um fio metalico. Vé-se por isto que a des-
cn'ﬁeﬁu do telephone ndo se deve exclusivamente
a 2l

Novo spasTERIo FRascez, Os ultimos telegram-
mas trouxeram a noticia de se achar definitiva-
mente constituido o novo ministerio francez, or-
ganisado por Mr. Rouvier. O novo mimisterio €
assim formado: Rouvier, presidencia, fazenda ¢
correios ¢ telegraphos; Falliéres interior; Flou-
rens, extrangeiros; Spuller, instrucgio publica;
Marepu, justiga; Ferron, Guerra; Barbey, mari-
nha; Dautresme, commercio; Hérddia, obras pu-
blicas; Barbe, agricultura, O novo ministerio pro-
phe-se apresentar ds camaras um orgamento. gue
corresponda aos dezejos de economias que ellas
reclamam, e a sustentar os projectos militares
do governo transacto.

PUBLICACOES

Recebemos ¢ agradecemos:

Um livro para mens netos por H. C. Escrich,
traduccio livre, Bibliotheca do cura d'Aldeia,
editora, Porto, Um delicioso livro de contos, que
todos podem ler sem receio de lhe encontrar
peconha, O nome do seu auctor € tio conhecido
em Portugal, onde tem um grande numero de

leitores dedicados, que ¢ inutil recommendar os
livros de Escrich pdrque elles sfio sempre pro-
curados com interesse.

O Instituto, revista scientifica e lilteraria,
vol. xxxiv, abril de :85;, segunda série n® 1oy
Coimbra, r?'blilgr:lifn:i:n perindico mensal cujo sum-
maric dleste numero ¢ o seguinte: O Chrisfia-
nismo, por Joaquim Maria de Brito; Compendio
de Economia Politica, por Manuel de Almzida;
Projecto de reforma dx faculdade de mathema-
tica, redigido pela commissiio eleita em congre-
gagdo de 29 de dezembro de 1886; Sobre a ma-
turesa das coisas, poesia por A, M. de Falcio]
Memoria historica do concelho de Reguengos de
Monsaras, por Pedro Manuel Nogueira; A Sé
velha de Coimbra, por A, M. Seabra de Albu-
quergue, ele.

Ravista dos Eatndos Livres, directores lit-
terarios doutor Theophilo Braga e Teixeira Bas-
tos, nova livearia internacional, editora, Lisboa,
val, 1v, n.° 1 & = com os seguintes artigos: A Gre-
cia e a sua missao historica, por Theophilo Braga;
Notas para a historia da musica em Fﬂrmgaff
por Joagquim. José Mnrqiues; () Zouverin mediter-
raneo, por Carlos de Mello; O facto..., por F.
54 Chaves: Materiaes para a flora do archipelago
de Cabo Verde, por Jaio Cardoso Junior; Eﬂ'-
bliographia, Rapport sur le commerce de la
France avee la Turquie, l'E;r_rgl'e, la Grdce, Ia
Bulgarie et la Rowmanie, de Dem. Georgiades,
por Carritho Videira; Exeursao pelos dominios
da entomolazia, de Joio Alfredo de Freitas, por
Teixeira Bastos) Jesus ¢ os Evangelhos, de Julio
Loury, por Teixeira Bastos.

Historia do revolugio portugueza da 1820,
tHustrada, por Josd d'Arriaga; Lopes & C#, suc-
cessores de Clavel & Ca, editores, Porto, Fasci-
culo' n.® 2, primezire do segundo volume. Esta

ublicagiic a que )4 nos temos referido com o
ouvor gue merece, segue com a maior regula-
ridade ¢ cumprimento do seu programma.

A Tlho Mysteriosa, secunda parie.—O aban-
done, por Julio Vérne, traducgao de Henrique
de Macedo, etc. David Corazzi editor, Lisbhoa.
Mais um volume da grande edigio popular, que
tetm tido um extraordinario acolhimento do pu-
blico.

Reservados todos os direitos de proprie-
dade litterarin e artiatioa.

Tep, Casrnn leuio —Rua da Crue de [au, 31 —Lisbea .
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